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1
Gilinesim ayim
sana 151k olsun
sicak kumum
yoluna agik olsun.
Oksarim tenini
rlizgarlarimla
susuz kaldi
sularim
dudaklarina.

Ah o gozlerin
arasin beni,
izlesin,

pesime diigsiin.
Ah o dudaklarin
gelsin,

bulsun,

tatsin

ve Opsiin beni.

2
Al bulutlarim
sana yatak olsun
yumusacik sessizce
ustinu Ortstn.
Atesim askina
kivilcim olsun
sonsuz yansin
ylreginde
hayata doysun.

! "yolun agik olsun" : (wortl. moge dein Weg offen sein) Gute Reise! Gute Fahrt!
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Meine Sonne, mein Mond
sollen dir ein Licht sein,
mein heifler Sand

soll dir den Weg freimachen'.
Ich streichle deine Haut

mit meinem Wind,

ohne Wasser geblieben
benetze ich

deine Lippen.

Oh, (diese) deine Augen
sollen mich suchen,

sollen mir auf der Spur sein,
sollen mir verfallen.

Oh, deine Lippen

sollen kommen,

sollen mich finden,

sollen mich schmecken

und sollen mich kiissen.

Nimm meine Wolken,

sie sollen dir ein Bett sein,
sanft (und) leise

dich zudecken.

Mein Feuer soll fur deine Liebe

ein Funken sein,
endlos soll es brennen
in deinem Herzen
(und) erfiillt werden mit Leben.



